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M A G Y A R K Ü R I 
B é c s b ő l , K e d d e n , N o v e m b e r ' i á - d i k é n , l820. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Abból a' proklamátzióból, mellyet a' 
közelebb költ M. Kurírban kő/Jöttünk, 'mehy 
által .tudniillik a' Király a' Választó jussal 
biró lakosokat egész Frantzia Országban 
meghívta, hogy olly embereket váloszsZa-
nak képviselőknek, a' kik felöl megg'yö-
Zettetve vágynak, hogy a'Királyi Ország
osnak, a' Királyi famíliának, 's a' Consti-
Uitziónak barátjai legyenek — 1 0 0 , 0 0 0 
olly szép exemplárokat nyomtat tak , hogy 
vilósággal el lehet rolb-U i i i o n d a n t : f a c 
simile.! — 's az Orszá. ban minden Vá
lasztó polgárhoz kulöiiössen küldöttek egy-
egy exemplárt. 

A* Párisi Érsek Pásztori Levelet bo
ntott széllyel a' Papsághoz, melly által 

• Meghagyta nék iek , hogy ugyan ezen 
t a rgyra nézve, Fogadástételi (Votiv)-Szent 
Lélek-Misét mondjanak. 

Az az t m b e r t nevü katona a test-
f ő s e r e g b ő l , ki a' Június ' 3 -d ikán Pá
lban történt lárma' alkalmatosságával azt 
i k a l e t n a n d nevü törvénytanuló ifjat 
•"éjbe lőt te , a' ki ezen seb miatt azután 
l l e |tt soká meghalálozott, e' napokban ha-

1 tanács' elejébe állíttatván , a' vád alól 
^oldoztatott 's szabadon bocsáttatott. Menl-

! egére,azt hozta-fe l az Ö Védlöje C o u-
j ü r e nevü Prokurátor , hogy szolgálat-
* n volt, midőn a' lövést t e t t e , és hogy 

* király a ' testőrző sergeket ezen alkal
massággal tett szolgalatjukért már meg

dicsérte : melyre nézve ezen katonát se' 
lehet hibásnak tar tani , mint ezen sergek
nek egyik tagját. 

C o r s i c a szigetén A j a c c i o nevü 
kisded várostól nem meszsze nevezetes 
gyilkosság történt. Ezen városnak per 
elintéző (Instructions) Bírája, n é g y Poli
tziai katonával, a' Királjd Prokurátor Ad
junktusával 's még egy , í ródeákka l kikül
de te t t , hogy Bastelica nevü helységben , 
a' hol egy diófa felett támodott . veszeke-

, désbf.n két gyilkos halál történt vo l t , F a-
c t i S p e c i e s t csináljanak. O, a 'munká-

' nak elvégzése után viszsza tért A j a c 
c i o felé, a ' m e l l y útjában olly lövést tet
tek r e á , hogy két golyóbis é r t e , 's fél 
óramulva meghalálozott. E már a' har
madik törvényes személly, kik illy fogla
latosságba küldettetyén, ámbár fegyveres 
kísérők voltak vél lek, még is illy rútul 
meggyilkoltattak mostanság. 

Az az Oberster B r i c e , kiről irtuk , 
hogy a' Belgiumi Országlószék által Lüt-
tichböl a' Frantzia Országlószék"" kívánsá
gára kiadatott volna, ugyancsak a' Lütti-
chi Ujságlevelek szerént , a' Frantzia ha
társzélen - t ú l , szabadon , bocsáttatott. —-
A' Pairkamara ' Biztossága is szabadon bo
csáttatta Villemejan nevü Kapitányt és 
Chaubrand Hadnagyot , kik mindjket ten 
a' testőrző seregbéliek 's az utóbbi öszsze-
esküvésért fogattattak volt e l , valamint 
Oberster. B r i c e is.' 

Az Artéziai Gróf ( Monsieur) azon 
)( 
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• nemzeti seregbéii négy katonákat , kik a' 
Menyének (Berry Berezegnének, lebetege-
désekor , éppen strázsán l évén , a' Bor
deauxi Herczeg születésén mint tanuk je- • 
len vol tak, magához h iva tván , minde
n iknek egy -egy a rany piksist ajándéko
zot t , mellyeknek fedelén a' Princzné' ké
p e találtatik. 

A' mit feljebb a' f a c s i m i i é r ő l 

mi ember, nem tudatik, minthogy azólta, 
hogy barátjait elárulta, útat vesztett Fran
tzia Országból, G r a v i e r e'képpen be-
széllte elo a' maga köruyüláilásait. 0 , 
egykor egy Regement ' Kvártélymestere 
vo l t ; i S i 8 - b a n Parisban lakott, a' hol kü-
lömbkülömb neveze t alatt fennálló, evő 
i v ó , í l tngérozó , a' világot tréfának tartó 
társaságokban löltötte idejét, a' melly tár-

emliténk, egy későbbi Monitor fundameii- saságok illy 'nevezetek alatt esmeretesek: 
tum nélkül valónak mondja lenni annyi- les Epicurőens, les Sans -gene , les Gais-
b a n , hogy csak közönséges kö-met tzés f Lourons , les enfans de la Folie, les Eeu-
írással készittődtek s küldettettek a' Vá
losztó polgárokhoz. 

Ugyancsak ezen Monitor jelenti, hogy 
a' Spanyol , Lukka i , Szakszoniai , Badéh ' , 
Pruszsziai 's a' R o m a i , Udvaroknak Pa
risban léyö^ Követe ik , Október 2 2 - d i k é s ' 
3 o - d i k napjain beadták a' Királynak ma
gános audiehtziákon a' Bordeauxi Herczeg' 
születéséért széréiiésétkívánó írásaikat Ud
varaik'' nevében. 

r e u i l s , a ' mel ly társaságokban ők nem 
csináltak e g y e b e t , hanem csak ettek, it. 
tak, pipáztak, a' világi bolondságokon ka-
czagtak, trél'álódtak , 's a' többi. A'yo-
litikáról közttök szó sem volt soha, mint-
hogy az ö czéljok csak a' vol t , hogy ka-
czagjanak. Egy illy társaság tartotta a 
n i íga vidám gyűléseit L e g e n d r e, nevű 
borhwrtsmárosnál is. Történt , hogy G-rs-
v i r és L e y d c t val-imelly lakadalom-

Meghatározván 'a ' Spanyol 'Cortesek, ba hivattat tak; óh ' tehá t , hogy a'lakadal 
h o g y 100 Reáloka t , .Vagy' l.5"millió Pias-
tereket • (Spanyol Th'allérokat) vegyenek 
költtsön, ezen summát nékiek Parisban 
két Váltó 1 házak',; e g y g y i k a' Laütté és 
Társasága',"- H másik'' Hardoin' és Hallard' 
házaik", megígérték, V a ' rolla való Egy-
gyezést Október' 3ö-dikáii a' Párisi Börsé-
ben me'gérössitették 

mí gyűlésnek valami időtöltést csinálhas
sa nak, abban egygyezteh-meg, bogy B ° « -

Ki a' tüzjátéi .hoz j ',1 értett, holmi ef-to'n ; 

féle darabokat kév.-.ittsen, hogy a 
daltnas háznál tréfátkodjanah áitalok. Né
kiek azonközben ki kellett maradniuk a 
társaságból,, minthogy Leydet rósz fcnu 
ember lévén , . a' hivatalosok vélle egy-

laka-

A' Gravier , Boúton , és Legendre . gyütt nem akartak l - n n i , Veret te , r*!^\ 
próczessussokról, k iknek megitéltetését er is kimaradóit . Már most 'hát azon g 
péíueki Újságunkban röviden említettük, do'koztak, hogy mit csináljanak a m<g 
annyi t irtak két napok alatt az Ujságleve 
l e k , - hogy talám bárom M. Kurir is kitel 
ne'belölle. A' lehetőségig öszszeszoritya 
ennyiben áll a' do log : — 

Oktob. 17-d ikén k'ezdődött-el a ' p e r 
fólyafnatja.' G r a v i e r n e k valami ETe y 

készített tüzjáték szerekkel. L e y 
jovallást t e t t : „Lobbinttsuk-fel okét a'jo-
yo éjjel a' Thüilleria-keitben ; a'lármár* 
a'strázsa csoportok majd ki fognak állam; 
holnap az Újságok is sokat fognak rcJki 
í r n i ; ' s e ' n éküak időtökén fog okozni-

AA éjj * d e t nevü , gyermekségétől fogva váló A' tréfa Április* 2 9 - d i k é r e v i r r a / 1 " t 0 \ . 
barátja, árulta-előket. L e y d e t régebben ment véghez, 's Leydet más nap igy ^ 
betüszedö-voit Didót Firminnél, Hogy most lott Gravierhez : „E* szép tréfa V« ' 
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& a' társ-dm sokat nevet tünk ra j ta ; én 
fzer.,féje- 1:ölten:éliyehet beszélltem társa, 
jm elütt a Y e t a r d á r o 1;, a' tréfát még 
egyszer meg f e l i tennünk , 's a' többi." 
—, G r a v i e r nem akarta elébb reá ven- , 
jii magát az új próbatételre , hanem 
Leyde t" addig beszéllt neki n íg reá be-
szélbe: melyhez héppest Május 6-dikán 
éjjel. vittek a második petárdát a' Thu:l-
leriál a fZMi grádics kis ajtaja mel lé , hol 
a'.Berryné ö K. Herczegaszszoyysága' lak-
kellyért feljárrah. Hanem az Ö czélja 
(mondja Gravier) így is a' vol t , hogy 
mihellyest Leydet tölle e lvál ik , ö (Gra
vier) a' petái dát a' hellyett hogy fellob
bantaná, egyenesen a' Froirdmanteau ucza 
'csatornájába viszi : de nem hajthatta vég
re feltett czélját , minthogy alig távozott 
.tölle Leydet i 5 lépésnyire, és ö alig lé
pett-be a'kis ajtóhoz, az ugyancsak L e y -
á t t által lesbe-állittatott Politziai sz* mel
lyek azonnal ott termettek, ''s ötet meg
lepvén- fogságra vittek. Azt is szükség 
megjegyezni (mondja Grav ie r ) , h e g y e z 
a niásodik petárda nem 3 fontos, mint 
.» vádolók mondják, hanem alig 4 unczi-

volt, Az égö czigarra azért volt »' szá
jába, h o g y azt ö többire mindenkor ott 
szokta volt hordozni. — .Ennyiből állottak 
a> Gravier' me .nntségei. 

. Utánra B o u t o n t állították e íé , a' 
í r ekké ] pen beszéllt: Ö Kurir v o l t ; a'Ku-
> l i rságból ; 81 5 - ben tették - le. Bégebben 
.-tUínifsterségi szerek készittésének tanú--
>¥sárn adta volt magá t , melly mellett va-, 
'••látni, fellobbanás" alkalmatosságával csak 
•^em elvesztette szemei ' világát. A' petár
dák már jó ideje hogy a ' házhéján készen 

i e vertek, 's végre a' barátjainak ajándé.koz-
• , fb hogy valami lakadalmi társaságban tölt-. 
•'Menehidöt szoknakfellobbantásával. A'bn-

rátjai még -légy serú verseke t is készítet-. 
tek ugyan ezen petárdáknak dicséretére. 

A' megmaradott puskaport 's rakrétákat Ö, 
maga azután az, árnyékszpk' göndrébe ve 
tette j^nijnthogy'..már., egyszer i.8i 8 -ban 
az afféle, puskaporral való munkálódásért 
visgálás alá vonat tatot t ' s mpst azt hallot
ta volt, hogy ott, a'hol lakott, házi visgáló-
dást akarnak tartahi. A' mi a' petárdák
nak a' Tlíuilleriában lejéndö fellobbanta
tását i l let te, ö erről csak a' közönséges 
hír által,tudósíttatott; a' lobbanást ugyan 
egy szomszéd kortsmán Ö is hal lot ta , de 
ennek .'csak akkora csattanása vol t , mint 
egy közönséges puskalövésnek." —• Meg-
kérdetvén Bouton a' Birák á l ta l , h o g y , 
ho l vol t az. a"' lakadalom , melyről, emlé
keze t t , 's a' hol a' pe tárdáknak fel kellett 
volna lobbantódni ?. az erre való,feleletté-• 
telekben e l lene ,mondot t Graviernek , '§ 
olrontotta annak.menttségeit , V zűrzavar
ba hozta a magok ügyét. , 

Vége?etre L e g e n d r e is: eléállitta-
tott. Ö regen a', testőrző ágyúzó, sereg' 
szekereinél szolgált. Most borkorcsmáros. 
Egész.menttsége, abból állott, hogy ö.ezen 
petárdahistoriából tellyességgel semmit se" 
tudott. Az a szoba, a' hol nálla a' 'V i e u x 
S a n t - g e n e (Regi Sz. Gehenna) társasá
ga öszsze szokott volt gyülekezni , olly ki
cs iny , hogy ö abban hat személynél töb
bet soha meg nem számlált. -—Ezzel az 
itéJqszék' ülése 17-dikben félbe szakaszta-
tolt. -• 

Október ' 18 -d ikán illy nevezetesebb 
környülállások fordultak elé ezen ítélőszék 

, előtt. A' kortsmáros L e . g e n d r e ' j e&y* 
ző könyvében, valami hegyestörnek rajzo
latja találtatván , kérdezték tölle a' Birák , 
hogy mirevaló az ott? ki festette azt oda, 
V a' többi? Legendre ú g y felelt, , hogy 
meg l e h e t , hogy G r a v i e r firkálta oda. 
G r a v i e r azt mondtta, hogy nem ö, ha
nem L e y d e t c se l ekedne , még pedig 

; csak -azért,.- hogy ötet annál könnyebbem 

. • ' ) ( .* 
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a' Politzia' kézibe jádzhaisa. — Az ítélő
szék' Elölülője nagyon sajnálta, hogy ez 
a' Leydet elszökvén személlyesen ezen 
ítélőszék' elejébe nem ezitáltathatik: a'mi 
ped ig azt az írást i l le t i , melly által ö 
Graviert és Boútunt e lvádoha , ezt a' tör
vények szerént nem szabad az ítélőszék' 
elejébe terjeszteni. — A' bűnösök' Pro-
kurátorai kinyi latkoztat ták, h o g y Ök na-
gyon szeretnék ezen vádoló irást o lvasni : 
de nem n y e r h e t t é k - m e g kívánságokat. 

Most már azon tanukat állították elé, 
kik a' csattanást v a g y dördülést hallották. 
Egygy ik azt mondtta, hogy olly n a g y volt 
a' dördülés, mint ha 4 fontos ágyút lőttek 
volna ki. A' másik azt mondtta , hogy 
néki úgy te t tzet t , mint ha valaki maga
magá t lőtte, volna agyon. Ott közel egy 
deszka fal mellett egy 1 2 esztendős gyer
mek aluván 's az ott való visgálódás miatt 

-felköltetvén, ez azt mondtta , hogy Ö sem
mi dördülést nem hallott. — Ezek u tán 
azon Politziai emberek is elé állíttattak 
mint tanuk , a' kik Május' 6 - dikán, v a g y 
7 - dikére vi r radó é j j e l , mikor Gravier a' 
második petárdát a' Thuilleria ' kis ajtajá
nál le akarta tenni 's elsütni , a lesből e lé" 
ugrottak 's őtet meglepvén , minekutánna 
egy jó.pofot is adtak volna n é k i , meg
fogták 's elvitték ; 1 2 - t en vagy 1 5 - tön 
i» voltak , kik a" l esbő l ' e lé ugro t tak ; a' 
vezérjek valami Rivoire nevü békebiró 
vol t , a' ki illy vallást t e t t : „Tudósittat-
ván a' G r a v i e r ' szándéka felöl, Május' 
7-dikén (és így nem 6 -d ikán ) embereim-
mel_estve lésbe állottam. Látyán , hogy 
egy czipó^hatú emberke oda sunnyogván 
a' kis ajtón belépik 's lehajlik , félkiáitot. 

- tam : hogy i . t t ' a z e m b e r ü n k ! ennek 
hallására az én embereim , mint a' vil
lámlás ,' úgy oda ugrottak s ökémet meg-" 

•lepték. ' Én egygy ik ; ka r j á t ' égy ' ' Po l i t z i a i • 
inspektor a' másikat, mepragadtuk, 's ú g y 

vittük mint va lami Szent Testet (Cotpi. 
Saint.) Meg l ehe t , hogy talám egy ke-
vésse gorombácskán is bántunk vele, ha. 
nem mikor valakit illy tetten rajta kap az 
ember, nem szokta azt kalap'-levéve kérni 
hogy engedje, meg elfogattatni magát. Az 
is meg l e h e t , hogy talám pistollyal vagy 
hegyes tőrrel fel volt fegyverkezve." — 
A* G r a v i e r ' Prokurátora felszoflalván 
azt mondtta , hogy ö itt ellenmondást ve-
szen észre a' Politziai Inspektorok' beszé
dében , m in thogy az egygyik'(Gannat) 
azt mondja , hogy a'petárda a'Gravier' 
karjáról egy madzagnál fogva függött-le, 
a másik ( R i v o i r e ) pedig azt erössiti, 
hogy Grav ie r , mikor írjeglepték, a'pe
tárdát n kezéből éppen le akarta tenni a 
földre, 's az égő czigarra a'szájában volt. 
Hogy tehát ezen ellenmondás szemmel
látható magyaráza t által elhárittódjék, ab
ban egygyeztek - meg a' Birák, hogy* 
nevezett Politzini két tiszturakat hívják-
m e g , h o g y cselekedettel mutassák - meg, 
miképpen estitt a' Gravier ' meglepettete-
SÍ*: a' pofoncsapást mindazáltal elhagy
hatják. Ki is állottak. Rivoire a' Gravier, 
Gannat a 'R ivo i r e ' személlyét viselte. An
nak karjáról a' pe tárda függött. Ez aman
nak néki r o h a n t , 's karon megragadta; 
a másik (D ávid n e v ü ) , a'földhöz csapta 
(itt már a' pofonosapás következett vol
na , de ez e lmaradot t ) . Azonban két más 
Inspektorok, Fiches és Lambrequin ne-
v ü e k , elé ál lván, olly nyilatkoztatást tet
tek az elöbbei:iekkel el lenkezve, hogy ^ 
petárda, mikor Gravier megfogattatott, 
földre már letétetve volt. —. Ezen ehe»-
mondások ennyibe ' hagyattatvan, 
most a' Bouton elfogattatásának k ö r " ? 1 ^ 
állásai vétettek visgálás alá , 'n ' 'mel ly / ' 
dikben éjjel törtent-^Felölle ezeket mond
ták az Inspektorok: Mikor hozzá me.ü^, 
hogy elfogják, ö, őket tolvajoknak tai 
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ta, 's a' ház ajtajit bezárta. Mikor a 'kö-
vetkezett reggel 5 órakor kí akart men
ni, akkor csipték-ek Három tüzjáték-mes-
terek is megkérdeztettek a 'pe tárda 5 nagy
ságának megítéléséről ; a' kik úgy ítéltek, 
hogy 4 unczia puskapornál kevéssel tér
hetett több k e l é , 's olly roszszúl volt csi
nálva, hogy vagy éppen semmi vagy na
gyon kevés ereje lett v o l n a , ha elsüthet
ték volna is , 's több effélék. 

Azt , h o g y Gravier és Bouton, min
den menttségeik mellett is halálra Ítéltet
tek, Legendre pedig szabadon bocsátta
tott , már megírtuk. A' két elsőre nyil
ván kijött nz Esküitek' Ítélete . szerént , 
hogy valóággal arra czéloztak légyen , 
hogy a' Kir. Princzaszszony a' dördülés 
• által megijesztetvén, idétlent szüljön. 

N a g y B r i t a n n i a . 

A' K i r á 1 y n é' p e r é n e k f o l y 
t a t á s a . — A' felső háznak Október' 2 7 -
dikén tartott ülésében, minekutánna a* Ki-
ralyné' Prokurátorai három egész napot 
szüntelen való beszéddel töltöttek volna 
e') a'Kir. Közönséges Prokurátor állott-fel, 
s hasonló hoszszan beszéllt. A' Lordok
tol való kedvezés-kérésen kezdette beszé
l t , tie nem azér t , mintha azon dolog--
nak megezáfolását, melly ellen heszélle-
n ' e k e l l , nehéznek tartaná , hanem csak 
szert, hogy a' Királyné'- Prokurátorainak 
károm napokig tartott beszedjek által a' 
hordok figyelme már ki volna fáróztatva, 

$ Pedig H ' dolog' és ezen perlekedés' ter
mészete tölle is azt k ivánnyák , hogy is 
sokáig heszéll jen, minthogy mind azokra 
a _ dolgokra mellyek már a' pernek ed-

-̂'g való folyamatja alatt elé fordultak, 
I l e k i ismét viszsza kelletik térni," 's mind 
ismét fel fcell hordani : — ,,A' Királyné' 
•írofeürátorai^ úgy mond, akárjnut tettzett 

mondani ok , mindenre tellyes szabadság-
gal bírtak. Az idö pontoka t , tettzések 
szelént ha tá roz ták-meg 5 a' tanukat a n . 
nyiszor elé szollitották, a' hányszor, néki
ek tet tzet t ; az Országlószék nékiek min-

. dent megengedett , a' mit k ivántnk; egy 
szóval a' Királynénak, a' mit a' maga 'vé-
delmezrtetésére szükségesnek tar tot t , min
den könnyebbségek megengedtet tek. A* 
legmegkülömböztettebb tál en tnmú törvény 
tudók állottak elé véde lmezésére , a' kik 
megvakító dekh.matziójik, okos megjegy
zéseik, 's mardosó szavaknak felhordása 
által fényeskedhettek. Én pedig nem birok 
afféle ta lentumokkal , hogy az indulatok
hoz tudnék apellálni* de ha birnékis , el
lenzené ezt nékem az én hivatalom. • Az 
élőmbe szabatott kötelesség a z , h o g y a 
valóságos történeteket megvállogassam, 
őket becsek szerént megfontolgassam, 's 
a' tanuk' bizonyságtételeiket megvisgál-
jam. Meggy özödve vagy ok, My lordok affe
löl , hogy ti csak ezen talpköveken fogjá
tok í télet- tételei teket fundálni ." — Az
után azt juttatta eszélje a* Lordoknak, 
hogy a' Királyné' Prokurátorai már í reg-
egygyeztek légyen abban , h o g y , ha a' 
Királyné ellen kimondatott bizonyságtéte
leket a' Lordok igasságoknak lenni meg
esmér ik , ez elég leszen a r r a , hogy a' 
vádnak minden pontjai megbizonyíttassa
nak. A' Királyné' Prokurátorainak pedig 
az a 'kötelességek, hogy a ' vádnak min
den pontjait nyilvánságosan és tellyesen 
megezáfoiják. Hogy megtették-é ők e z t , 
a' Lordok 'kötelessége leszen megítélni. 

Ezek után ismét minden pon tokon , . 
; vádlásokon, menttségeken, terhelő 's kön-
' nyebb i tö környüláliásokon által ment be
szédjével a' Közönséges Prokurátor, 1s Ok
tóber' 2 8 - d i k á n is ezen beszéddel foglal
ta - el az ülést egész délutánin' egy óráig, 
.a' midőn megállapodván engedelmet kért 
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egy Verés p i h e n é s r e : Áz alatt, míg ezen 
^ halgatás tar tot t , B r o u g h a m fel lá lván, 

azt" mondotta: Hogy Ö éppen most né
h á n y olly levelekre akadott, mellyeket a' 
Hannoverai volt (de már meghalálozott) 
K ö v e t , O m t é d a Ur, a' Királynénak kü-

• lömbkülömb cselédjeihez- i r t , és ezekben 
őket arra k é r t e , hogy mint tanuk a' Ki
rályné ellen tegyenek bizonyságot; mely
re nézve azt kívánta Br o u g-h a m, hogy 
ezen leveleket terjeszthesse a 'Lordok' ele
jébe , annak megmuta tására , hogy a' ta-
nuk ' inger lés által vetet tének arra , hogy 
a' Királyné ellen bizonyságot t egyenek . 
— D e n m a n , a' Királyné második Pro-
kurátora is»felszollnlván, a' Lordokat, kik 
egy 'ó rányi nyugodalomra a' száTábói ki 
akarták menni . . k é r t e , hogy maradjanak 
benn j '$ halgassáh - meg ezen leve leke t , 
mellyek a' Követnek ' O m t e d a Urnák 
tulajdon keze ' aláírásával készültek, 's 
ny i lván kimutatják, hogy ö, a'Királyné'cse
lédje ihez, nevezetesen D u r n o n t leány r-
aszszonyhoz á" Királyné' Komornájának 

. testvéréhez i rván , őket -"'s nevezetesen 
ez t , arra ösztönözte, hogy tegyenek bj-
.zonyságoí ö Felsége ellen. —• Ezen Új
ságnak hallására nagy zsibongás támodott 
a" Lordok között', egy rész morgolódott; 
a' ,1)1 ás rész azt kiáltozta , hogy tarttsák a' 

• rendelésekhez magokat. A' Királyi Kö
zönséges Prokúrátor felál lván, azt kér
dezte : Hogy történt - é valaha illyssn do
l o g , hogy a' per lekedésnek folyamatja 
illy rendetlenül, 's illy véletlen módon fél-
beszakasztatott volna V Lord Donnough-
more a' Prokúrátor ' pártját fogta, azt 
mondván, hogy a' perlekedések' folyamatja 
illy idétlen i n c i d e n s által még soha 
félbe nem szakasztatott. L i v e r p o o l azt 
mondot ta , hogy ez a' j e len tés - té te l -más 
időben akár mikor jó lett vo lna : de ép
pen ezen szempillantatban nagyon illet

len. — B r o u g h a m ügy feleit, hogy 
ö azt gondolta , hogy hivatalos kötelessé, 
ge ellen v é t , ha ezen levelekről, ' mihel. 
iyest őket l ez t - l ez kapta , jelentést nem 
teszen n 'Lordok ' házának. — Lord Hol-
1 a n d a' Brougham' pártját fogta, azt 
mondván , hogy ez olly dolog, a' mely. 
röl nem lehetet t tüstént jelentést nem 
t enn i : annak meghatározása pedig, hogy 
most akarják - é ezen leveleket által ven-, 
n i , vagy más i d ő b e n , a 'Lordoktól függ, 
— Kiküldettetvén a ' .Kirá lyné Prokurá. 
torai a' szálából , nagyon heves veteke
dés támodott n Lordok között, a' felett: 
hogy most mindjárt elfogadják-é ezen 
leveleknek közöltetését , vagy más időre 
halászszák ? 

A' Kirá lyné ' Cart.erariusai Uraven 
és Gell Urak az ö Felsége' nevében olly 
hirdetést tettek a' Timesben közönséges
s é , ho^y mivel m á r «« őszi rosz idok el
következtek : tehát Október' 3o-dikán túl 
semmiféle köszöntő Követtségek.ne te
gyenek útakat 'Ó Felségéhez. 

Szakszen Koburgi Leopold Herczeg 
Október' 2 7 - d i k é n a' Királyné' lakhellye-
nél hajtatván - e l , a' kapu előtt-megálla
podott, 's a' Királynéhoz felküldvén egés-
sége felöl tudakozódást tétetett, minthogy 
olly hír terjedett volt e l , bogy hirtelen 
megbetegedett volna . A' hintóból azon
közben maga a* Princz nem szállott - ki: 
's a' tudakozódási is csak a' Camerariuja. 
által Lord Hami l tonná l , a' Királyné 1° 
Camerar iusánál , tétette. 

Későbbi levelekben olvassuk, hogy 
Szakszoniai Coburg L e o p o l d ^ PriiJC*i 
másod versbéli látogatást is teU a ^Kira y-
néná l mint boldogult felesége edes 
n y á n á l , a' mel ly látogatásokat nemei , 



Ujságlevelek a' Királyné' ügyére - nézve 
kedvező előjeleknek tartják lenni . 

S p a n y"o 1 O r s z á g . 

A' Státustanácsra nézve illy határo
zást tett a' Cortesek' gyűlése: Azon. Stá
tustanácsosok, kiket a' Cortesek' gyűlése 
kinevezett, hivataljokban mind megha-
gyattatnak '•, azok a' Státustanácsosok, kik'••. 
a' határ nélkül való hatalmú uralkodás 
alatt valamin hunt tettek, azért számadás
ra vonattathatnak; minthogy a' Constitu
tzió az Amerikaiak és Spanyolok között 
semmi k'dömhséget nem esmér , tehát 
mind ezek mind azok egyenlő jussal ne
veztethetnek Státustanácsosokká; most 
meghagyatik a' Státustanácsosok' száma 
3 0 c z a n , hanem a' jövő gyűléskor 4 0 - r e -
pótoltHtik; minden Státustanácsos, ki az 
1814-dik esztendő Májusának 4-dik nap
jától fogva íSáo-nVk Mártziusa* o-dik nap
jáig, az OrszáglószéV.töl a 'Patr ióták ellen 
•Valamelly Biztosságot elfogadott, vagype -
dig valamelly itélet-tételben ellenek vok
solt,- H Státustanácsból kilépni tartozik. 

Az úgynevezett Persákrn, vagy azon 
69 Képviselőkre nézve , - a' kik 1 8 1 4 - b e n ' 
a Constitúizió ellen protestáltak, a m ne- 1 

át-határozott a' Cortesek- gyűlésé, illy' 
hozzátétellel; Hogy a' nemzet' bizodal
mát elvesztették, és hogy Választási jus-. 
soktól, valamint szintén minden hivafnl-
jaiktól, penziójiktól , 's egyéb Királyi ke
gyelmektől, mellyeket akár az 1 8 14-dik 
esztendő elött ahár azután k a p t a k , meg-
f°sztattassanak. 

P o r t u g a 1 1 i a. 
A Portugalliai revolütziós Junta Ok

tóber' '6 - dikán az Országnak minden fö 
Nemeseihez oüy parancsolatot bocsátott, 
|"°gy a*mondott hónap' 11-d ikén minnyá-
jok vagy szeméi lyeien , vagy ped ig , ha 

törvényes^akadállyoli-áltaLíneggátoltatná- . 
n a k , tellyes hatalommal felruházott kép-
viseiöjik ál tal , Lisbonában az Orszlószék 
palotájába' , j e l ennyenek-meg , a' v é g r e : 
Hogy a' Jun tának , a'. Corteseknek 's az 
ezek által • készíttetendő Constitútziónak, 
a' Catholica Religiónak, 's az Országló 
Braganzai Felséges Háznak hűségé re , es-
küdjenek-még. Hasonló parancsolatot kül
dött ugyan ezen J u n t a a' Patriarkhá-
hoz, az Ersekekhez 's minden Papi Szer
zeteknek Elöljáróikhoz, a' kikre egyszers
mind az is szorosan reájoh bízatot t : Hogy. 
az alattok lévő Papságot ugysí> ezen dol
gokra eskessék-meg, 's templomaikban áz 
utóbbi történetekért énekeltessenek T e 
D e u m l a u d a m u s t , 

A' Lisbonai Újság Október ' 14-dikén 
olly Végzését hirdette-ki a' fenn-nevezett 
Jun tának , melynek foglalatja által oda 
vaü a- czélzás, hogy külső Országokon 
kijövő könyveknek és Ujságleveleknek 
Porrugaliiába való behozattatása 's köz-ke-
zekrö 'való bocsáttatása megkönnyebbittes-
sék. ' ;w 

N á p o l y . 

A' Nápolyi kikötőhelyben egy idő-
olta hat Ánglus hadi hajók tar tózkodnak, 
úgymin t egy 8 4 ágyús linea hajó, három 
4 4 ágyús fregátok, 's két 18 ágyús Cor-
vették. — Ugyancsak a' Nápolyi kikötő
helybe, az il - Tartaró, i l - L e o n e , és i l - S . 
Antonio nevíí postahajók által vezettetve 
hat szállító hajók eveztek-be , mellyek a-
zon Nápolyi katonákat hozták viszsza Si-
ciliából, a' kik Palermóban jú l ius ' i5 -d ik 
és 1 7 - d i k napjain elfogattattak volt. — 
Ugyan ezen hajókon hoz ták , mint fog
l y o t , V a g l i c a nevü esmeretes Pátert 
is, kit a' Palermói lakosok ezen véres ve
rekedések' alkalmatosságával, a' magok' 
O b e r s t e r j e k k é neveztek volt. 



H a z a i Dolgok és egyéb To lda l ékok , 

M a ' g y a r O r s z á g . 

Pestről Noy. 8-kán (a ' Magyar Újságból) : 

Tegnap a' Pesti Királyi Universitás 
a* Szent Lélek segítségül hívásával kez
dette ezen oskolai esztendőt. A* n a g y Mi
sét Fő Tisztelendő Lubisics Ignácz Apátur 
és Pozsonyi Kanonok tartotta, mel lyen 
minden Tudomány Karoknak Taní tó i és 
9* Tanúlók is istenes ájtatossággal jelen 
voltak. Onnan az Universitás n a g y pa
lotájába ment az egész gyülekezet , a hol 
Nagyságos Vucsetics Mátyás Ur , mint ez 
idei Rector Magnifíeus, igen fontos beszé
det tartott a' T u d o m á n y n a k a' jó erköl-
tsökkeb öszszckapcsoltatásáról, *s mind ré
g i , mind újabb példákból megmuta t t a , 
hogy valamint a' polgári társaságokat, ú g y 
egy gyes Nemzetségek' boldogságát is az is
teni tiszteletnek elmulasztása, a'Zabolát
lan é le t , V bu jaság , és fényűzés forgat
ta fel. 

Budán a' m inap emiitett pompás ha
lotti Mise Schwar tzenberg Károly Her
czeg nek , az Udvar i Hadi Tanáts néha i 
Elölülőjének, .tiszteletére November ' 3-
dikán e' képen, ment végbe:* A.' Katona 
templom, egykor a' SzürkeBarátoké, fekete 
posztóval volt bevonva; a'közepén külőmb
külömbféle fegyverekkel , és hadi marta
lékokkal, nem ktilömben ö Herczegsége 
czimerével ékesitetl gyász koporsó ál lot t , 
melly körül a' Gránátérosok, valamint 
egyebütt is, tettek tiszteletet. Megjelen
tek ezen halotti innepre ö Cs. K. Fö Her
czegsége Jó'sef Nádor I spány , Ferdinánd 

Királyi Fö Herczeg , Magyar Országi Fö 
-Hadi Kormányozó , a' két városbeli Ge. 
neral isok, Fö Tisz tek, és örizetén lévö 
Katonák, a' Hadi és Polgári fö Hivatalok, 
a' fo Nemesség , és a' két város JVlagistra-
tusai számos egyébb lakosokkal. A' szo
morú Ájtatosságot Méltóságos Paintner 
Mihály Noviai Püspök , és a' Királyi Ma-
gyar Helytartóság Tanácsossá tartotta. Az 
egész innepnek pedig I ülönös méltóságot, 
és szivreható tekintetet szerzett az , hogy 
a' két városból egybegyűlt nevezetes Mu
zsikusok egész tökélletességgel vitték végbe 
(muzsikálták) ama híres Mozart Requiemét.-

B é c s . 

A T r o p a u b ó l November 1O-cli-
kén indult Ujságlevelek szerént, Prusz-
szus Király ö Felsége is mép.érkezett oda 
November* 7 - dihön. Császáru tik ö Fel
sége a' Lobschütz felé vivő úton csfduierri' 
a' határszélig elejébe ment ö Királyi Fel
ségének , a'"ki, és fija, a' Királyi Koro-
naörökös Herczeg — ki is édes attyának 
Lobschützig elejébe ment vala — minek-
utánna Császár ö F.gével öszszetalálkoztak, 
azután há rman egy hintóban ülve foly
tat ták útjokat T r o p a u felé, a' hova 1 0 1 
ágyú- lövések 's számtalan sokaságnak El-
jenkiáltozásrt, 's az utzákra kiállíttatott 
fegyveres tíereg' kettős sorai között men
tek-be a' Báró Gastheimbisch házhoz, a 
melly, Király ö Felségének számára szál
lásul felkészíttetett. , 

Az Orosz Császár ö Felsége testver 
b u g a M á r i a N a g y Herczegaszszony >s 

megérkezet t T r o p p a u b a . " 
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